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w Nacionalidad de la mujer casada 

a) 

b) 

55-08885 

Informe acerca de las observaciones forLluladas por los 
gobiernos al proyecto de convenciÓn sobre la nacionalidad 
de la mujer casada (E/CN.6/259 y Add,l-3; EjCN,6jL.153 
y Corr. 11 L.l63 1 L,164, L,165) 

!~fome sobre las refornas legislativa~ referentes a la 
nacionalidad de la mujer casada, 
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PRESENTES 
:; 

Preflidenta: 
1 • • • .. 1' 

·"·Relatora: 

Miembros: 

l ':1: 

También presentes! 

:· :. 

. '! 

Srta. BERNARDINO RepÚblica Dq~nic~na~ 

Sra. ROSSEL . . Suecia . 

Srta • CHAMORRO ALAMAN . Argentina 

Sra. DALY Australia 

Srta. MAÑAS Cuba 

Srta • POÁ SWEN· 'l;SEN'G · China 

Sra. HAJÍN 

Sra. LEFAUCHEUX 

Sra. GUERY 

Srta • R 'JESAD 
1 

Sra. TABET 

Begum ANHAR ABMED 

Sra. DEMBINSKA 
1 • 

Sra·. NOVIKOVA 

· Sra • SAY:ERS 

Sra. FOM!NA 

Sra. de URDANETA 

Sra. MITROVIC 

Sra. K!EP 

Sra. LOPEZ 

Estados Unidos· de A.Irérica 

Francia 

Hait:f 

Indonesia 

LÍbano 

Pakistán 

Polonia 
' 

RepÚblica, Socialista 
Sovi~tica de Bielorrusia 

Reino Unido de Gran 
Bretaña: e Irlanda del 
Norte 

UniÓn de RepÚblicas 
Socialistas Soviéticas 

Venezuela 

Yugoeslavia 

Sra. TEJEIRA 

Representantes de 1organismos especializados: 

Alemania 

Colombia 

Panamá 

Sra. FIGUEROA 

Srta. SALAS 

1. 

L , 
Organizacion Internacional 

del Trabajo 
, '. 

Organizacion de las 
Naciones Unidas para la 
~ducación, la Ciencia y 
la Cultura 
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Representantes de una organización intergubernamental: 

Sra. Leyes de CEAVES) 
Sra. de CALVO ~ 

'' , 
Comision Interame~icana de 

Mujeres 

Represent~ntes de or~anismos no gubernam~ntales: 

Cate~or!a A: 

Srta. SENDER 

Sr. THORMANN 

Sra. FOX 

Srta. KAHN 

Categoría B X Registro: 

r Secretar1a: 

Srta. GUTHRIE 

Sra. ROBERTS 

Sr. JACOBY ) 
Sra • RICIDJTAN) 

Sra. PARSOl\TS 

Srta. LA.GEMANN 

Srta. McLEAN ) 
Sra • MEINANDER) 
S~ta'. POLLITZ ) 

Srta. ROBB 

Sra. ANDRAS 

Sra. MADDEN 

ConfederaciÓn Intetnaciona¡ 
de Organizaciones 
Sindicales Libres 

FederaciÓn Internacional de· 
Sindicatos Cristianos 

FederaciÓn Mundial de 
Asociaciones pro ·, 
Naciones Unidas 

FederaciÓn Sindical Mundial 

Alianza Internacional.de 
Mujere~ , ' ' . . ' 

Comite de Enlace de 
Organizaciones Femeninas 
Internacionales; AsociaciÓn 
Mundial de Campesinas 

Congreso JudÍo. Mundial 

Consejo Internac~onal de 
Mujeres 

FederaciÓn Intérnaci9nal de 
Antgas de la Joven 

Fe.derac'i_Ón Internacional de 
Mujeres de Negocios y 

. Profesiones Liberales 

FederaciÓn Internacional de 
. Mujeres Uni verBi tarias 

Nouvelles équipes 
internationales 

Pax Romana 

Sra. TENISON-WOODS Representante del Secretario 
General 

Sra. GRINBER(h·Vnr.A.VER Secretaria de la Comis,iÓn 
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NACIONALIDAD DE IA MUJER CASADA: a) INFORME ACERCA DE LAS OBSERVACIONES FORMU­
LADAS POR LOS GOBIERNOS· AL'. PRdYECTO., Df:. CQN.VENC.;I:OW, f$OB_n IA. ~CIONALIDAD DE IA 
}:1UJm .C.ASADA, .. (E/CN.6/?.59 y .Add.l-:'3;. E/CN .. 6/L.l53 y Corr.l, L.l63, l.l64, 
L.l65; b) It*'ORME .SO~RE ·LA$· REFORMAS LEGISLATIVAS REFERENTES A LA NACIONALIDAD 
DE LA MUJER CASADA . ' 

'1 . . , ... .~ .1' ·,,t' . ~ ~ •.• ·. ..,-..... . ; ~:. . : •. .::,. .. : .' .... 

atencion de la Comision varios documentos: 
1 

La ·PRESIDENTA señala a la . ~ . \ 

la mujer <;asada"/ ÍO'~-'··aocülnentos E/C·N.6/25$ 
1 • ·.-~ 

·el follet~.titul~do ~Nacionalidad de 

y Add.i-3: .que contieP,en las observaciones de los gobiernos al texto del pro-· 
•• • • • ~ •• ' • 1 

yecto de convencion sobre la nacionalid~d de la mujer casada; el proyecto de 

~~~~~.~~i6~ pr~se;nta~~ -por .la delegaciÓn de' C~bá (E/CN.6/L .. l53 y Corral) 

y las·. enadendás. a. ese .. ·proyecto de resoluci&n propc.estas por AUstraliq. 
• • .' r • 

(E/CN~6/L .• l63:) 1 el Reino Unido (E/CN.6/Lol64·) y los Estados Unidos 

d~. Am4ric~ .·{E/CN·.6jt.l65) ~ 
.. , ·.De~~~~~ d~· lá.·r~dacci6n de 1~ cÓnven.ciÓn sdbre los Derechos Pol·!ticos 

de la Mujer, aprobada por la Asamblea Generfl.l.' e.n. 1952, el P.:r<?yecto de conven-

.-ciÓrt ·Sobre lá nacionalidad de la mujer casa.da representa tal vez la medida 

más importa~te •.. Es preocupaciÓn primordial de la ComisiÓn impedir que una 

muj~~ pi~rda auto~~ticamente su nacionalidad :al contraer matrimónio con un 

extránjero;6 adquiera automáticamente la nacionalidad de su marido sin haberla 
• • • ' •• •• • ' ' J ' 1 

solicitad.p expresamen~e. 

La PresÚfe~ta re.cuerda que el texto .del proyecto de convenciÓn sobr-e la 
. , 

n~cionalidad de las personas casadas, presen~ado por Cuba en el septimo 

pe~f~d~ de sesiones~ no log~Ó el apoyo de varias delegaciones que deseaban 
, , , b d :un texto, :mas. riguroso y mas conf'.orme .a la convencion regional apro a a en 

. ~' ' . . . 
Montevide-o en 1933. Otras delegaciones estimaron preferible aplazar el examen 

. .. . ¡ ' ~ , 

· de ese proyecto y encomendar el estudio ~e ~ cuestion a la Comision de 
. ' 

·. Derecho Internacional. 
• 1 

En vir~ud de la resoluciÓn 5o4 B (A~I) del Consejo EconÓmico y Social, 
·, . ' 

. · el .Secretario General comunicÓ a los· Gobiernos de ,los Estados Miembros el 
. 1 

texto del proyectQ de ConvenciÓn sobre la Nacionalidad de las Personas 
. ' .. ,.' - . -· , . ' ·. '. . , 

Casadas y .lps_ inv~.to a que enviaran sus observaciones para que la Comision 
., ' 

de la Condición· JurÍdica y Social 4e la. Mujer las examinase en su octavo 
- 1' '.,,... ' " V' 

perÍod~ d~ sesiones. 
. . • .... ' ... ' . 

; 1 • '.: <: 

,. ' : ~·J ... " ~ • 

~.· ' 
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(La Presidenta) 

En. el octavo período de sesiones de .la Comisión, la delegaciÓn de Cuba 

sometiÓ u~ proyecto de. convenciÓn sobre la nacionalidad- de la mujer casada. 

Se15,Ún el mismo procedimiento, el Secretario General comunicÓ el texto a los 

gob.iernos, junto con algunas enmiendas propuestas por el Reino Ullido. Hasta 

la fec}fa, .. 23 gobiernos, han enviado al Secretario General sus observaciones 

sobre dicho proyecto de convención. 

La Pr.esidenta estima que a parti~ .de este momento se ofrecen a la 

ComisiÓn dos posibilidades: enviar el proyecto de·Cuba al Consejo EconÓmico 

Y.' S6ctal par~ que lo examin~, r,og~ndole que. lo transmita a su vez a la Asamblea 

General para que adopte una decis16n, o deja~· que el c~.nsejo decida por s{ 
' ' 

mismo la suerte que ha de correr e+ proyecto, 

La Srta. MAÑAS (Cuba) declara que desde el s~ptimo perÍodo de .sesio­

nes la delegaciÓn de Cuba no cesa de luchar para que se apruebe una convenciÓn 
1 

sobre la nacionalidad de la mujer casada, porque el Gobierno de ese paÍs estima 

que la nacionalidad es uno de.lo~ problemas más importantes que ·h.a'.n de re's~lver 
las Nacione.~ U:n,;i.das para hacer efectivos los principios enUn.ciados en la Carta 

y en el Artículo 15 de la Declar~ciÓn U~iversal de Derechos Humanos. 

La Presidenta acaba de eXPoner rápidamente los antecedente.s. de 
1 
los dos proyectos de convenciÓn presentados por Cuba desde el s~ptimo 

perÍodo de sesiones de 1a.Comisión. Co~tinuando sus· esfuerzos para lograr 

un resultado positivo eh esa materia, la.delegaciÓn de Cuba presenta un.· 

nuevo proy~cto de convenciÓn sobre la nacionalidad de la mujer c~sad?, que. 
' . . 

fig~ra en el documeñto ~/CN~6/L.l53 y Corr •. ¡. La Srta. Mañas señala .. una 

correcciÓn que ha de introducirse en el artículo 1 del texto español a 

fin de. que se ajus~e a los textos inglés y francés·. Convien~ reemplazar 

las palabras "entre uno de sus nacionales y una extranjera" ppr las palabras 

"entre nacionales y extranjeros". Además, e..~j~te artículo debería c?menzar 

por las palabras "Cada uno de los Estados eontratantes 11 como lo~ dos art{culos 

siguientes. No se trata, en realidad, de un nuevo proyecto, ~ino más bien de _una 

nueva redacciÓn del proyecto present.ado en el octavo perÍodo ~e sesio~es. Los 

artículos 1, 2 y 3 no han sido modificados en cuanto al fondo. Én él artículo 3 

se ha reemplazado la eXPresiÓn "subordi~ndose a las limitaciones impuestas por 

la ley por razones de seguridad y orden pÚblicQ 11 por la eXPresiÓn "subordin~ndose 

1 



E/CN..;6/9,~.1_89... 
Español 
Página S 

(Srta. MQ.ñae; .Cuba) 
·' 't' 

a las limi:taciÓnes impuestas' por la ley del ·Estado a éuya · ciudadan:C~ ·de·s·ea 
• • • • • 1 • • " ~ • • ~;, • 

acoge1:se ".,. porque ;las restricciones·. sobre la ·seguridS:d o el cirden ·publico eá~an 

siempre .tmpl:Íci tas; ~orque· ep. :t'o-dos ·lo's Esta.dÓs ~stán ]?revistas ·en l~s leyes. 

sobre naturaliza<rióti:.:· · En el nuev-o 'proyecto·· de convEmCión ··se·. ha· súprim:l:'cíc) 'el ~ · 

artículo .4 de1··proyecto.' anterior porque; a Juicio .d:el Gobierno de;·búb~, ·repetía· 
' . ' 

las disposicione~ del artÍculo 3 • El artÍculo· 4 actual.· correspond.~ ~l anti~o 

artículo 5 con una 'li'gera 'mod1f1cación: se· ·ha agregado la frase· siguiente: 
1 • • • ' 

"y de cua.iqmer -otro: :Estado··no. miembro que·:pe.rteneica.n o en el :futuro. sean·· 

miembros ·d.e uno ·o' más.' de lo~·. organismos :es'peci~Üzados de las Na.Ciones-'.unid~s ," · 
' 

o de la· 'Corte Internácionál de· Jtisticia n ~ · 
., ~ . ' ', . . . . . 

Los demás artÍculos del proyect·o no h~ -sido ínoaifh:adoS ~ En ·ios · debates·· · 

anteriores todas las representantes estuvieron de acuerdo sobre el fondo del 
' o 

problema: es 'necesarl.o· impedir que ia mujer que· .c·ontrae. enlace ·vo.lunt~ria.mente 
' . ' ·, "' ' ·. . ". 

se vea privada involuntariamente de su nacionalidad. La' Comision de· la Condicion 

JurÍdica yl Social de ·la· ·Mujer tiene él· deber y 1~ obligaciÓn ·de pÓ:ner 'fin. a ·. · 

esta· discriminación· que. represEmta para. la/ mujer e·i éambib automáü:~·o· á.e· su,.. 
- ' 

nacic>nalidaq. 'por· ·efecto del ·matrimonio·,¡· Como· ·1a Comisión· 'á.e· ·Der·~cho Tntern~-

cional hizo .saber ·al Con'se.jo Económico y.: Social· en su 18~ per:í'o·á..o de. s~s'io~eif 
que su programa d.e'·" trabaje) sumainent'e: 'cargado no le perini t!á 'exa.niin~~ pÓ~ éi 
mom.ento la cuést1Ón. de la ~acionali.d'á.d. de la. mujer :~asada· i:nd'epebdiÉmt'e:riiente: d~U. 
problema··'de'la apatridia, ·ni :Precisar cuando p~dr:Ía liacerlo,·.corresponde. a ·la. 

ComisiÓn de ·la Coríd,idÓn Jur:Ídi.ca y ·social de: la Mujer hallar· un~ . sólución· tÚ. 

problema; al adoptar este·'proyecto de· 'convenciÓn adelantaría. 'much~ liadá ~a rea~" 
lización dé sus· ''objet:i.v"as·. 'M:i,llares .de mujeres aguardan' que se iá:s libe~~ de'~ ... 

• •' • o .. • ' ~ • o .... ' 

desigualdad en la. ·que se ven·oqligadas a vivir; el proyecto q.e convericicn ofrece· 
o 1 • 

un medio de ·lograrlo. . 'Ningúna' dif:ícúitad e~' insuperable' o hast~ aunar o ~los: 

es fuer,z·cis·• . 
..... 

. .... . '. ' . -. 

La Srta.-' Mañas ··s.e. reseria el derecho de volver a tomar 1~. palabra sobre .... 

cada· un'a ·'de las · enm~endas · ptlopuestas · 'respecti'v.ame'nte. por ... el Re:.;o Unido~ 'los· 

Estados Unidos y .Austral,i'a:. . · · . .. · · · . . .... ... . . . · · .. ; : . ~ .• 

" ·- t'' . \ 
... ' .. 

:1 ' : 
. . ~ 

... . ' -~ 
·.,', • • : ~~ :. • 1 : • • •• • :: ' 

•., ,. 

:. ••• >:. • • ~ 
.. , 

';\'• ' 

\ . : -~ . ·. o'· 
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La Sra. BARN (Estados Unidos) recuerda que los Estados .. Unidos.han 

cre!do siempre conveniente examinar la. situaciÓn de·la mujer~casada.en relaciÓn 

con todo el problema de la nacionalidad. Y como este problema es de la compe­

tencia de la ComisiÓn de Derecho Internacional, la 7epresen~ante de ~os 

Éstados Unidos estima que· la· comisiÓn de la CondiciÓn JurÍdica y Social de :la 

-Mujér .·deber'Ía comunicarle el proyecto de convenciÓn para su informaciÓn •. 

Convencida de q~e la ComisiÓn debe estudiar la cuestión bajo todos. sus. aspectos 

para formular propuestas que. tengan la mayor utilidad posible, la Sra. ~ah.n 

participará en el d~bate, a pesar de que su Gobierno· no tiene la inte~ciÓn de 

llegar a ser parte 'en la Con~enciÓn. La Sra, Hahn presenta las. enmiendas de 

los Estados Unidos (E/CN."6/L~l65) al proye~to de ~onvEmciÓn propuesto por la 

· 'd(:üegaciÓn de Cuba (E/CN.6/L.l53 y Cor:V_.l), 

El artÍculo que la delegac~Ón de los ·Estados U~idos propone que se .. 

coloque antes del artículo primero-y que enuncia un princtpio cuya importancia 

fundamental reconociÓ la ComisiÓn en 1950, figuraba en el texto inicial pre-
. ' , 

sentado en 1953 por la delegaciGn de Cuba. Como algunos ·gobiernos indicaron 

qu~ dicho:art!culo estaba en pugna con .sus leyes, especialmente· con ·las qis-

. ·posiciones· ·que. preve!an un plazo menos ·largo para la nat\ll'alizaciÓn de la. 

esposa extranjera·que para la del esposo extranjero, el artículo fuJ abandonado 

en el per{odo de sesiones anterior. Ahora bien, es evidente, como hizo, 

observar entonces la representante de Francia, que disposiciones de est~ 

naturaleza suponen una desigualdad, puesto que se alienta más a la muJer que 

al marido a cambiar de nacionalidad, lo que puede exponerla~ lo mismo que a 

sus bijos, a ciertas dificultades, y que su nacionalidad se consi.dera menos 

importante que la de su marido. La delegaciÓn de los Estados Unidos opina que 

sin este 'artÍculo el proyecto de convenciÓn no podrÍa asegurar la igualdad 

total de hombres y mujeres casados en materia de nacionalidad. 

Para que el título del proyecto de convenciÓn y los. demás artículos estén 

conform~s con el nuevo artlculo primero propuesto.por los Estados Un+dos, 
. . i . . . , 

convendr~a modificarlos· de modo que puedan aplicarse.a ambos conyuges y no a 

la mujer c~~ada Únicamente~ 
El Gobierno de lo·s Estados Unidos estima, además, que ·el proyecto de con­

venciÓn debería contener uqa cl~usula de reserva que indi~arálel.procedimiento 
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( Sr,a •. Hahn ',.Estado~ . UniP.o_s ) ... 
• ¡ • 1 

.-_:·ac'tua:lmenté' e-e.gúidc{ por· ias ·'Na·diones ·un5.das: a ,este. res.pe.c.to •. •El texto pro:pueB:to 

. é's'. ¡el de la' cláusúla·.:de reserva, de la ConvenciÓn sobre .. los Derechos- PolÍticos de 

la Muje-T·. . : ~ '¡. • ' . . . , . •1 • 
. 1 

· ·-· ·- .-.Pasand'o· a- las leyes :rel:ativas á 1a· nacionalidad, ·;J:a .Sra. Hahri ·subraya ],a 

utilidadJde~ -:nuévo ;t'ollet;o .sobre la ·naciorial:idacl de la .oujer.-:c~sada. (E/CN,._6/?..54) 

· .. ·publicado· pór el Secretario -Gene'ral~ Esta obra no se. dirige úniqanente a. ],as. 

mujeres;.-··es de :J..nterés .para l~s· .. ,funcionarios, los· .jurtstas" las organizaciones 

y _'las pérsónas- de -:t¡éldos. lós. :países .del nundo'. Ia Sra. Hahn felicita .al Secretario 

General':por· haber logrado. presentar en este d,Qcunento un an~~isis d~ la. -legi~lación 

de! tan ·:gJi'an ·n:Úmero-'de -;pafaes y. por haberlo. hech~>. con. t~nt~. c.laridad. 

El hecho nisoo de que la prinera.'l/'ersiÓn de esta:obra haya apar.eci9-o hac;e 

sÓlo cihco·'áños-; ~.démue·stra "la· rapidez -d!e los ··progresos :J,.ogw~d01?: ep, ~stf nateria. 

Álieiita. cQIDprobar· que actualmente; "SÓlo_ en f.?iete de -;tos: .78 .paÍses e;npne~~d9s. 

la mujer· que:. co~trae. oatrimonio/ con 'U!:,l extranjerp· deb~: ren~cdar -a S'l,l: propia-: 

naC:iO'il.alidaa; · los. ries·gos ae apatridia disoinuyen a.s! cons;c,ler.abl(:3m.e~t.e ._ .. _i..a. 

S~fa·;:_.· Hahh cotlprueba. con satisfa:9ciÓn. que _en 37 pa~ses ~xi-st~.n .:y'a, d.is;posic:Í..o_l).es 

especiales .sobre la- na.turali~ación d-el narido extranjero, ;Lo que. ::Pare~ _indicar 

" .. 'que··e$tá tambien··en v!as de desaparecer ladiscri!!J.i~c~Ón,.cont:r.a,.los.l:lonbres •. 
• • ., • • • • ••• • • t 

En J.bs ~atados. U:t1idos, ~onde en el cwso de. :J,.os Últ·:Lpos años: m~chos~ _jÓvenes 

contra.'jeron enlace COI?- pe:rso~s extranjeras, .¡qs. conflicto.s de. leyes .que. existen 
. • • • 1 . . • 

en: 'oateri!Í de !).acionalidad interesan ,a .un .n&lero cada v~z nayor qe per,sonas , .. no sÓl 
1 • • '. • - ••• • ' • 

sólo en cuanto afectan a los cÓnyuges, sino a los hijos. La~· informaciones sobre · 
1 ' " .. 

~ . ' ' , , 
los p~cgresos logrados tienen pues, inter,es directo y practico ~ara m~chaa. . ' . . ' ., . 

familias de los Estados·U!).idos. · 
• 1 

La Sra. Ha~ recuerda que ·la ComisiÓn decidiÓ hace ya vario.s años que la 
1 • • \ ·- ' 

cuesti6n de la nacionalid~d figure s.iempre en 'su programa a fin de q1:1e en cada . 

:pe·r~odo -9-é. seei~~es sus mi~~bros puedan ser. info~o~d,os ."cie·,los. cambios· ocurridos • 

. . 

.. , . La Srta. POA SWEN TSENG (Chin,a) dice 4~~. en su .:País' la .extranjer~· casada 

con un chino o el e~t~njero casado e~~ un~. c~ina ¡Í~eden canse~~_:~·~· nacf;~alidad 
,. ', . . . '. : 

. ·o. ado~ta~ ,_'la p.acional.i~~d: cp.in1;1;. ~~f~.o en .. o:t~os. terminas, el ntatrimopio ·no influye 
• ' •• ', • ' • ' - • ~- ; -~ • • ' ¡ " •• 

_·_en. la naciqpa.lid~~· .... , '·· . ~ ' . ,, .:'; ... ',. .. , . '', 

J 
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~ Sra. FOX (FederaciÓn Mundial· de Asociaciones, pro Naciones ~ni.das) 
-

señala a la.atenciÓn de la ComisiÓn-las observaciones de su .. ,.organizaciÓn so?,re 

la nacionalidad de'la mujer casada que. figuran en el documento'Ejc~.6/NG0/29. 

En su calidad·' de 'organiza·ción que agrupa a mujer~s y hombres, pata loá cuales 

la cuesttón-'es igualmente 'importante, la FederaciÓn ha subrayado con frecuencia 

la necesidád de. adoptar .una convenciÓn sobre la nacionalidad de la mujer ca:sada. 

La FederaciÓn Mundial apoya, en principio, el.proyecto de convenciÓn pres.entado 

por la delegáÓiÓn de. Cuba y trabajará én pro de su aprobaciÓ~ cuando .se someta 

en su form~·definitiva al·consejo EconÓmico y Social y a la Asa~blea General • 

' 
• 1 

La'Sra-;. SAYERS (Reino Upido) declara q~e Sl.l. delegación, compren­

diendo que no es posible esperar que la ComisiÓn de Derecho,Internacional.- de-. 

bido a la amplitud de los trabajos a su cargo -:pueda dar·pro~ta soluciÓn al · 

problema, se felicita de la iniciativa de la representante de Cuba. Espera que 

la ComisiÓn logre preparar un texto que pueda ser aceptado por el may~r número 

posible de !Estad·os. 

La Sra~ Sayers quisiera hacer algunas observaciones y sugestiones res­

pecto al texto del proyecto de convenciÓn presentado por Cuba (E/CN.6/L.153 
' 1 

y Add.l). La delegaciÓn británica aprueba .entermnente su preámbulo •. ."Sin ' 

embargo, la.Sra.·Sayers señala un punto de detalle: en el.prE;ámbul,o se halla 

la' expresiÓn "Partes contratantes" mientras que en el articulado se habla 
1 

de '"E·stadcis contratantes"; sería fáCil uniformar la terminologÍa cuando se 

prepare el texto·definitivo. 

El Gobierno del·R~ino unido indicÓ en sus observaciones (E/CN.6/259)'que 

los artículos primero y segundo debÍan poder ser objeto de reservas; -pero · 
1 

posteriormente ha.modificado su opiniÓn sobre este punto, porque es evidente 

que un Estado éontrátante sólo puede asumir obligaciones respecto a sus 

propios ciudadanos y a su.propia ciudadanía. 

Además la Sr~. Sayers Ópina que la frase: "ni el cambio de nacionalidad 

del mar'ido durante el matrimonio" qúe figura en el artículo primero ~e refiere 

a materiá~reservada al fond9 del artículo 2 y por consiguiente prqpone·que se 

suprima. 
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· Se.g:t'ln :entiende lar~ delegaci'ón bri tánicai. e O.. á'rl{cuJ,o pr~mer~ .sig!lifica . ... ........ . ....... 
qué ·los Est·ados' contratantes ·convtensn .. en que ,:ri.i: e). matrimonió d.e .. ~a extran-, . 

jera- ,(:'on.' unp·· -<le-' .BUS. :SÚbditos,! ni ·e1 matrimoniO de :l.lml de· ··B.US eÚqdi:t;.as· con .un 

extrarijeto podrá ipso· .facto. tener e;f:ecto alguno ·f.lpbre la .pap.~onali\lad ·~e .la .· 

múj'er: •.. El textp !inglé.s es ·.claro._,: ,porque la~ .P.a-:;labras "nationals"- y "aliene" 
~ . ' ' . . . \ 

designan .lo.·mismo a los .hombr:E:s q\le a, las ril'l!je.res;. pero ~¡:¡e prese1;1ta un .. PJ:¡O:"' 

blema .respe·cto. ·a. l,os texto~·:.es!*lño1 y f:rancés... ·.' ....... .. 
' ' 

;.·'En· cuanto.al·ar:Hcul.é. 2,. eJ,. Gobierne;> dé), ,Rei~o .. Unido estima.; lo .. nU,smo ,que'. 
1 ' • ' • • ' ' ~ • '~ 

el Gobierno .de-:'Bélg-ica .(v.éase qoc.wn~p.to ·.f/CN •. 6/2,59.) que d.el?.~:;-!a .supr~irs_e ... _ . 

la palabra "voluntaria". El cambio, de nacionalidad del marido,, sea o1no volun­

' tario 1 ·no ·deber fa, ---impedir ... a : .. :la. mujer. co.nsertall :,la _nacionalidad. ~~1--Estado 

contratante~--.. Ia Sr.a:. ·Sa:>.-ere¡ ql,ler:d.t?-,· -además ,.: .. .que se ree~pl~~ar~~· i~~ .. palabras . . . . . ... •' . . 

''will, afÍ"·ect" ·;por las pa)..abr~.s. ·"sha],l' P.~eV¡en~n 1 . q,ue cor:re~ponde:?-. ~1 :tt;l_xto español. 

·· · lA delegac·i6n b:ritánica. apru~l{a_ .. enterament~ e:I:_.art:!culo 3.: . , 

·:En .cuanto al an~·iguo ar.t,:!c~~9. 4.,.Aue: ~ s~ htil ~nc~u:!do en-~~. nueva .. v~:r:-.s.ió~, 

el Gobierno del Reino Unido, ]?ese a que no concede mucha impor~a~~i~· a .dicha: -.. . . . . ' ' ' 

disposiciÓn; no. ·puede ace:p~~r -.~s -ra~on~·s .a:)..~g~d,ás pqr el Gobier1;1o de Cuba,. para 
• ' • - ' •• •• '. • ' •••••• 4 ••• 

explicar. su eUI)res·ión: (E/CN.6/259)· •.. La .,Dec~f?.r.ación Uniyersa+ de DereGhos HumarJ.os 

no tiene fuerza jur:!dica- en··· e!. mis111~.. . ?qr otra. parte.,·. ~.1 anti~uo ~~t:!~ui~ 4 .. 

no repite. enteramente el· art:!~,uf-9. 3, );lue~t~ .. ~u.~. ~~tr~d~ce .. la.· ~ocf~n á.~.~ pro-
, . . . .. . . . .. .. , . . 

cedimiento de. na·cionali:Z~.ci9n .priv~le~do.,, Y; que .~xist.en. pa:!ses. dond~ l?uede. liaber 

, confli·ctos .en;tre. ·la le.g.;l,slaci.~n .;Lnter:pa .. y un~ con~~:t;lcipn intern~<;io~al_ ,que_, en .. 
• • • • 1 '· • • • • • •• : • • ~ .1 • • • • 

virtud de la_ConstituciÓn1 tenga automáticamente fuerza, de. ley. ~Sra. Sayers 
' .,. ..: • , .• ' • ! .... • •• 1, 

est11lf8 ·~que la enmienda. prese~tada .po:r- .f\ustrali¡1, .. (E/CN._6/L'.l63) ofrece el. medio 
• • • • '' . •• ' ·-· .: • ·;: ,f', J, 

de resplve:¡:- est.a:-dificultad_• . . , . . . .. ,:· .,; .... 
·'•, .. ; . . .. 

. ··.Ia··:S.ra.-. Say~rs ·J?a~a .. seguidap¡ent.e a. ocupa~ E? e .d~ la .Ple_st.iÓn de la aplj.caciÓn 
1 , ' • • • • : • • • ..--·· • • ., '.. • • • :' .: ' ~ • ' ••• ~ • : 

de la convep.cion· ~: J,.ps: ~i~9-a~ans.~:. ~~ }?s: :~.~r~i~-~~~~~ .. _c~y~s .. re?a~.~,one~, .~?;terna-;.'· 
cionales están a cargo di:ü Gobierho dél. Rein,o .. .Unid.o.,. p~;r.o .qu~ tie.nen ciudadanía 

1 " • ~ .... ... :. , • ·- :, -., ~ • • • ~ • • • • f • t • " • '. , '" ........ ~ ::: 

propia, -como·R,hade!!Jia,del.;S~.y el.Reino de,T_qnga_,,por ejemplo. El Gobierno del 
' -· • • '·· < ••• ·' •• • ... ;- • • ' ' • ,f • .. ,t ,, :.·. '! . • • 

Reino UniP,o ·t:to · poqr:!a extsendér la. _aplf,ct:j.~iÓl;l. d~ la convenci.Ón e. dichos territorios 
' . ) . ·, ~ . . . . . : ,, ... ! :·"' .o# 1 ,· '··~ • • • ' • : • ~ ' • 

sin consul:tar preyiament~ a los gobier~os .. !nt.ere.l?adQ.s y, .obtener su acuerd.o. Este 
. ~ . ' ' . . ' ~ ' .. '. ~ ~' ~ . . . ·~ . . . . . ~ '·~ : 

procesó podrÍa ser muy largo y el Gobierno británico piensa que, a falta de· Un 
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artfculo apropiado en la convención, no podrá llegar a ser parte mientras todos 

esos territorios no,hayan dado su acuerdo, o sÓlo podrá comprometerse en nombre 

del Reino Unid9 y sus colonias, lo que exluiría para siempre de la convención a 

los territorios mencionados. 

Como la convenciÓn no está ligada a la nociÓn de territorios, sino que se 

aplica a los sÚbditos de un Estado contratante, sea cual sea el lugar en que se 

hallen, la delegación británica ha decidido r_!:!tirar el artículo qué habÍa propuesto 

en el octavo perÍodo de sesiones y reemplazárlo por el que figura en el docu­

mento E/CN.6/L.l64. 

Sin comentar sobre las demás enmiendas presentadas por los Estados Unidos de 

América, la Sra. Sayers declara que si todos los artículos pueden ser objeto de 
\ 

reservas, el Gobierno del Reino Unido no podr~ aceptar la cláusula de reserva pro-

puesta (ni el artículo 7·actual). La ex~eriencia muestra que la cuestión de las 

~eservas es sumamente complicada y la delegaciÓn británica estima que convendrÍa 

que la ComisiÓn se atuviera en este punto a la decisiÓn de Órganos superiores, 

·conforme al procedimiento adoptado para la ConvenciÓn sobre los Derechos PolÍticos 

de la Mujer. La delegaciÓn del Reino Unido estima que sÓlo se_deben aceptar las 

reservas en el caso de. ligeras diferenci~s entre las obligaciones de la convenciÓn 

y la legislaciÓn interna, y subordinándolas a la ,aprobación por un~ mayoría de dos 

tercios d~ los Estados que sean o han de ll~gar.a ser partes en ia convención. 

El Gobierno británico ha elaborado una fÓrmula que fué acogida favorablemente por 

la Comisión de Derecho Internacional; pero como es inevitablemente complicada, 

la Sra. Sayers se reserva el derecho de volver sobre ella más adelante. 

Pero la delegaciÓn británica podrá sin embargo aceptar en sus lÍneas gene-· 

ralea el artículo 7 actual, si se aplica únicamente al artículo 3 - cuya final~dad 
, ' 

parece ser conferir un privilegio a la mujer en interes de la unidad de la fami-

lia - y no a los artículos primerc y segundo que son la razón misma de ser de la 

Convención. 

la Sra. GUERY (Haití) felicita a la representante· de·Cuba por su devo­

ción a la causa de la muj,er y declara que votará en favor del proyecto de convenciÓn 

Se levanta la sesión a las 13 horas. 


